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REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBTIQUE

DECRET N' 2008-602 DU 22 oCTOBRE 2008

Dortant transmission à t'Assembtée Nationate pour

àutorisation de ratification de ta Convention

i"futlu" aux droits des personnes handicapées et

aâ- son Protocole facuttatif, adopté [e 06

décembre 2006, à New York.

o

o

LE PRESIDENT DE LA REPUBL]QUE,

CHEF DE L'ETAT,
CHEF DU GOUVERNEMENT

[a proctamation, [e 29. mars 2006, par ta Cour Constitutionnette des

iêsrlttàisaetnitiis de L'étection présidentiette du 19 mars 2006 ;

vu te décret n" 2007-540 du 02 novembre 2007 portant composition du

VU ta toi n' 90-032 du 11 décembre

RéPubtique du Bénin ;

VU

Gouvernement ;

DECRETE :

1990 Portant Constitution de [a

SurpropositionconjointeduMinistredesAffairesEtrangères,de[,lntégration-- 
Àfricalne, de tà Francophonie et des Béninois de t'Extérieur et du Ministre

de ta Familte et de t'Enfant ;

Le Conseit des Ministres entendu en sa séance du 26 juin 2008 ;

La convention retative aux droits des personnes handicapées et son

protocote facuttatif, uooüËil" ôâ aeiernre 200'6, à New York, seron.t présentés

a iÀri"Ànie" Hatiônatel pàui autorisation de ratification, par [e Ministre des

Âii"li"i Êt.*gères, de [tniegration Africaine, de [a Francophonie et des

Béninois de t'Extérieur et tà ùinisire de ta Famittâ et de l'Enfant qui sont chargés

individuettement ou .onJoint"rr"nt d'en exposer les motifs et d'en soutenir [a

discussion.



EXPOSE DES N{OTIFS

Monsieur le Président de l'Assemblée Nationale,
Mesdames et Messieurs les Députés,

Les personnes handicapées sont exposées à des formes muitiples ou
aggtavées de drsctiminadon fondées sur la race, la couleur, le sexe, la langue, Ia

re)rgion, I'opinion poJiuque ou toute autre opinion, l'origrne nadonaie, ethnique,

autochtone ou sociale, la fortune, la narssance, I'âge ou toute âutre situarion.

Les femmes, les filles et les enfants handicapés courent souvent, dans leur

famille comme à l'extérieur, des tisques plus éIevés de violence, d'atteinte à

I'intégrité physique, d'abus, de délaissement ou de défaut de soins, de

maltraitaoce ou d'exploitauon. Aussi, la maiorité des personnes handicapées

vivent-elles dans Ia pâuvreté extrême.

I - Genèse de la Conventlon et du Protocol e

Les personnes handicapées ont été, de tout temPs et dans tous les pays,

marginalisées et larssées pow compte.

Face à cette situation de marginalisation dont sont victimes les petsonnes

handicapées, I'Assemblée Générale des Nations Unies a adopté Ia Convenuon
relative aux droits des petsonnes handicapées, ie 06 décembre 2006, à New
York.

À la fin du moi.s de mars 2008, un an après son ouverture à signature, Ia

Convention a été srgnée par cent vingt-cinq (125) Etats et Ia Communauté
Européenne. Elle a été rartfiêe par dix-sept (17) Etats dont trois (3) Etats

eutopéens (Croatie, Espagne, Hongrie). Trols (3) ratifications supplémentaires

sont attendues pour. son entrée en vigueur.

Sous téserve de l'entrée en vigueut de 1a Cooventron, Ie Protocole efltrera

en vigueur le trentième iour suivant Ie dépôt du drxième instrument de

raufication ou d'adhésion. Mars à ce iour, aucun Etat n'a encore ratifié le

Protocole.

II - Contenu de la Conventlon

La Convent-ion relative aux droits des personnes hanücapées a pour objet

de ptomouvoir, de protéger et d'assuter la pleine et égale iouissance de tous les

droits de i'homme et de toutes les libertés fondamentales par ies personnes

handicapées et de promouvoir 1e respect de leur digruté intriosèque.

Aux termes de l'Àtticle ptemier de Ia Convenuoo, l'expression "personnes

handicapées" s'entend des personnes qui ptésentent des incapacités physiques,

mentales, intellecrue[es ou sensorielles durables dont I'interaclion avec diverses
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barriètes peut fate obstacle à leur pleine et effective participauon à Ia société sut
la base de l'égalité avec les autres.

1- Les principes et les obligations des Etats.

Les principes contenus dans Ia Convenuon sont, entre âutres :

- le respect de la dignité intrinsèque, de l'autonornie indrviduelle, y compr:rs

la liberté de faire ses propres cholx, et de l'indépendance des personfles ;

- Ia non-discrimination ;

- ia participation et f intégration pleines er effecuves à Ia société ;

- Ie respect de la drfférence et l'âcceptation des personnes handicapées
comme faisant partie de Ia diversité humaine et de I'humanité ;

- l'égal-ité des chances ;

- 1e respect du développement des capacités de l'enfant handicapé et 1e

respect du droit des enfants handicapés à présewer ieur idenuté.

En ratrfiant Ia Convention, le Bénin s'engage à :

a) adopter toutes mesures appropriées d'ordre légrslatif, admrnistradf ou
autre pour metüe en æuvre les dtoits teconnus dans Ia Convention ;

b) prendre toutes mesures appropriées, y compris des mesures législatrves,
pour modifier, abroger ou abolir les lois, règlements, coutumes et
pratiques qui sont sources de discrimination envers les personnes
handicapées ;

c) prendre efl compte ia protection et la promotion des dtoits des personnes
handicapées dans toutes Ies politiques et dâns tous les progrâmmes ;

d) s'abstenir de tout âcte et de toute pratique incompatibles avec Ia
Convention et veiller à ce que les pouvoits publics et les iristitutiofls
agissent confotmément à la Convention ;

e) prendre toutes mesures appropriées pour éliminer la discrimination
fondée sur le handicap pratiquée par toute personne, organisatron ou
entreprise privée ;

q entreprendre ou eûcourager la recherche et le développement de biens,
services, équipements et installations de conception universelle, selon 1a

définition qui en est donnée à I'artjcle 2 de Ia Convention, qui devraient
nécessiter Ie minimum possible d'adaptation et de frais pour répondre aux
besoins spécihques des petsonnes handicapées, encourager I'offte et
l'utilisation de ces biens, servrces, équipements et installations et
encourager l'incorporauon de Ia conception universelle dans 1e

développement des normes et directives.

La Convention met uo accent particulier sur les femmes et les enfants
handicapés. En effet, aux termes des Articles 6 et 7 de Ia Convention, les Etats
Parties reconnaissent que les femmes, les frlles handicapées et les enfants
handicapés sont exposés à de multipies discrimrnations. Ils doivent aiors
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pfendre les mesutes voulues pour leur pelmettle de louir pleinement et dans des

conditions d'égalité de tous les droits de i'homme et de toutes les libertés

fondamentales.

S'agissant plus particdièremeflt des enfants, les Etats Parties gatantisseflt à

I'enfant handicapé, sur ia base de I'égalité avec Ies autres enfants, ie droit
d'exprimer Iibrement son opiûiofl sur toute quesuon l'intéressant, les opinions
de l'enfant étant dfiment prises en considération eu égard à son âge et à sori

degré de maturité, et d'obtenir pour I'exercice de ce droit une aide adaptée à son

handicap et à son âge.

Dans toutes les décisions qui concernent les enfants handicapés, f intérèt

supérieur de l'enfant doit être une considérâtion primordiale.

S'agrssant de Ia coopération internationale, les Etats Parties teconnaissent

f importance de la coopératton internat-ionale et de sa promotion pour i'appui
des effotts déployés au niveau natiooal pour la réalisation de l'obiet et des buts

de la Conventioo.

2- Le Protocole et Ie Comité des droits des personnes handicapêes.

Le Protocole a été adopté en même temps que Ia Convenuon dans Ie
cadte de Ia mise en place d'un mécanisme de suivi et de mrse en ceuvre des

engâgemeflts des Etats. II instirue un Comité des droits des personnes

handicapées qui a compétence pour recevoir et examiner 1es communicaüons

ptésentées par des particuLiers ou groupes de patticuJiers ou au nom de

particuüers ou groupes de particuliers televant de sa iuridicuon qü prétendent

êue vicumes
Convention.

d'une vioiation pâr cet Etat Partie des dispositions de la

Le Comité se compose, au moment de l'entrée en vigueur de Ia
Convention, de douze experts.

Les membres du Comité siègent à titre personnel et sont des personnalités
d'une haute autorité morale et justifiant d'une compétence et d'une expérience

reconnues dans le domaine auquel s'appL.que Ia Convenuon. IIs sont élus par les

Etats Parties, compte tenu des principes de répartition géographique équitable,

de représentation des di.fférentes formes de civilisation et des principaux
systèmes juridiques, de représentation équilbrée des sexes et de participauon
d'experts handicapés.

Les membres du Comrté sont élus au scrLltifl secret sur une liste de

candidats désignés par les Etats Parues parmi leurs ressortissants, lors de

réunions de Ia Conférence des Etats Parties,
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Les membres du Comrté sont éius pour quatre ans. Ils sont rééligrbles une
fois. Toutefois, Ie mandat de six des membres élus lors de la première électron
prend fin au bout de deux ans,

Par rilleurs, Ie Protocole facultatif à la Convention dispose en son Article
premrer que tout Etat Partie au Protocole feconflâît que le Comité des droits des

personnes handicapées a compétence pour recevoit et examrner les
communicaüons présentées par des particuJiers ou groupes de particuliers ou au
nom de particuliers ou groupes de particuliers relevant de sa juridiction qui
prétendent être vicrimes d'une violation par cet Etat Partie des disposirioos de ia
Convention.

Il faut souJigner que Ie Comrté ne reçoit aucune communicarion
intéressant un Etat Partie à Ia Convention qui n'est pas parue à son Protocole
facultatif. D'où la nécessité pour Ie Bénin de ratifier Ie Protocole en même
temps que Ia Convention ahn de faire périodrquemeot 1e point de la mrse en
ceuvre de Ia Convention et les difficultés renconttées.

Le Comité porte confidentiellement à l'attention de l'Etat Partre intéressé
toute communication qui lui est adressée. L'Etat Partie intéressé soumet par
écrit au Comité, dans un délai de sx mois, des explications ou déclararions
éclaircissant Ia question et indiquant les mesures qu'il pourrait avoir prises pour
remédier à la sifuauon.

Après réception d'une communicatiori et avant de prendre une décision
sur le fond, le Comité peut à tout moment soumettre à I'urgente attention de
I'Etat Partie intéressé une demande tendant à ce qu'il preflne Ies mesures
conservatoires nécessajres pour éviter qu'un dommage rréparable ne soit causé

aux vrctrmes de Ia violation présumée.

Le Comité exam:.ne à huis clos les communications qui lui sont adressées

en verfu du présent Protocole. Après avoir examiné une communication, 1e

Comité transmet ses suggestions et recommandatioos éventuelles à l'Etat Partie
intéressé et au pétitionnaire.

Si le Comité est informé, par des renseignements crédibles, qu'un Etat
Partie porte gravement ou systémaüquement atteinte aux droits énoncés dans la
Convention, il invite cet Etat à s'entretenir avec lui des renseignements portés à
son attention et à présenter ses observations à leur sujet.

III- Intérêt du Bénin à ratifier la Convention et son Protocole

Depuis ia Conférence des Forces Vives de la Nation de février 1990, le
Bén-in s'est résoiument engagé sur Ia voie de l'édification d'un Etat de droit.

Aussi, la Constitution du 1 1 décembre 1990 consacre-t-elle efl ses articles
8 et 9, 1e droit de tout citoyefl béninois à une protecuon sociale quel que soit son
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Statut social, marquant ainsi [a détermination de ['Etat béninois à traduire
dans [a réatité a plan nationa[ les engagements pris par notre pays au plan
internationat.

La ratification par [e Bénin de [a Convention relative aux droits des
personnes handicapées confirmera [a votonté du Bénin de promouvoir et de
protéger les droits des personnes handicapées.

Par aitteurs, notre pays a déjà bénéficié de financements de micro-projets
au profit des personnes handicapées de [a part de t'lnstitut Africain de
Réadaptation (lAR), une lnstitution de ['Union Africaine.

La non ratification de [a Convention pourrait compromettre [a poursuite de
tets financements et des appuis techniques ou matériets de cette lnstitution au
détriment de personnes handicapées du Bénin.

Enfin, au-delà de l,a ratification de [a Convention, i[ urge que [e Bénin, à
l'instar des autres Etats de [a Communauté lnternationale, s'engage à mettre
progressivement en place des institutions et programmes susceptibtes de
promouvoir ta pleine participation des personnes handicapées dans tous les
secteurs de [a vie sociale.

Au regard des étéments ci-dessus exposés, nous avons ['honneur Monsieur
te Président de l'Assembtée Nationale, Mesdames et Messieurs les honorabtes
Députés, de soumettre à t'appréciation de votre Auguste Assemb[ée, aux fins de
sa ratification, [a Convention relative aux droits des personnes handicapées et
de son Protocote facultatif.

FaitàCotonou, le 22 octobre 2oo8
Par [e Président de [a République,
Chef de ['Etat, Chef du Gouvernement,

o

o

Le Ministre de ta Famitte
et de ['Enfant par intérim,

Le Ministre des Affaires Etrangères,
de t'lntégration Africaine, de [a
Francophonie et des Béninois de
['Extérieur,

JUIiEttC BIAO KOUDENOU KPO.- Moussa NLA.-

Am liations: PR 6 AN 85
MAEIAFBE 4 SGG 4 JO 1.

CC 2 HCJ 2 CS 2 CES 2 HAAC 2 IVIFE 4

Dr Boni YAYI
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REPUBLIQUE DU BENIN

ASSEMBLEE NATIONALE

LOt N" 2008-

Portant autorisation de ratification de la
Convention relative aux droits des personnes
handicapées et de son Protocole facultatif,
adoptés le 06 décembre 2006, à New-York.

L'ASSEMBLEE NATIONALE a délibéré et adopté en sa séance du

La loi dont la teneur suit :

Article 1"' : Est autorisée, la ratification de la Convention relatlve aux droits
des personnes handicapées et son Protocole facultatif, adoptés le 06
décembre 2006, à New-York.

Article 2 : La présente loi sera exécutée comme loi de l'Etat.

Fait à Porto-Novo, le

Le Président de I'Assemblée Nationale

o
Mathurin Goffi NAGO
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Convention relative aux droits des personnes handicapées

Suivie du Protocole facultatif se râpportânt à la Convcntion relative aux droits des
personnes handicapées

Résolution adoptée par la soixante et unième session de I'Assemblée générale de
I'Org:rnisation de s Nations Unics, à New-York, le l3 décembre 2006

Lu Cunyeliott esl o vefic à lu rutificntion depui-s le 30 nurs 2007
La Frnnce a ratiJîé Ia Conÿefitiol, nmis non le Protocole

;llisc en 1i17rc provisoire

Eighlh Session of the Ad Hoc Committee
Documents of the Eighth Session
LJniled Nations
GeneralAssembly
A/61/611
Distr.r General
6 December 2006
Original: English

Soixantê et unième session
Poinl6T b) de l'ordre du jour
Promotion et proteclion des droits de l'homme : questions relatiÿes aux droits de l'homme, y compris les divers
moyens de mieux êssurer I'exercice effectif des droits de l'homme et des libertés fondamentales

Préambulc

Les Etats Parties à Ia présente Convention,

a) Rappelant lcs principes proclamés dans la Charte des Nations Unies selon lesquels la
reconnaissance de la dignité et de la valeur inhérentes à tous les membres de la famille
humaine et de leurs droits égaux et inaliénables constitue le fondement de la liberté, de la
justice et de la paix dans le monde,

b) Reconnaissonl que les Nations Unies, dans la Déclaration universelle des droits de
l'homme et dans les Pactes intemationaux relatifs aux droits de I'homme, ont proclamé et sont
convenues que chacun peut se prévaloir de tous les droits et de toutes les libertés qui y sont
énoncés, sans distinction aucune,

c) Réalfirmant le caractère universel, indivisible, interdépendant et indissociable de toLrs

les droits de 1'hommc ct dc toutes les libertés fondamentales et la nécessité d'en garantir la
pleine jouissance aux personnes handicapées sans discrimination,

d) Rappelant 1e Pacte intemational relatifaux droits économiques, sociaux et cultrirels, le
Pacte intemational relatif aux droits civils et politiques, la Convention intemationale sur
l'élimination de toutes les lonnes de discrimination raciale. la Convention sur l'élimination de

hftn //daniel calin free flrlinternat/r:nnvention nersonneq handicaneec htrnl ôR/t)R/?007
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1.

toutes les formes de discrimination à l'égard des femmes, la Convention contre la torture
et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants, la Convention relative aux
droits de l'enfant et la Convention intemationale sur [a protection des droits de tous les
travailleurs migrants et des membres de leur famille,

e) Reconnaissant que la notion de handicap évolue et que le handicap résulte de
l'interaction entre des personnes présentant des incapacités et les barrières compôrtementales
et environnementales qui font obstacle à leur plcine et effective participation à la société sur la
base de l'égalité avec les autrcs,

î1 Reconnaissant l'importancc des principes et lignes directrices contenus dans le
Programme d'action mondial concernant les persomes handicapées et dans les Règles des
Nations Unies pour l'égalisation des chances des handicapés et leur influence sur la promotion,
l'élaboration et l'évaluation aux niveaux national, régional et intemational des politiques,
plans. programmes et mesures visant la poursuite de l'égalisation des chances des personnes
handicapées,

g) Soulignant qu'il importe d'intégrer la condition des personnes handicapées dans les
stratégies pertinentes de développement durable,

h) Reconnaissant également que toute discrimination fondée sur le handicap est une
négation de la dignité et de la valeur inhérentes à la personne humaine,

t) Reconnaissont en outre la diversité des personnes handicapées,

j) Reconnaissant la nécessité de promouvoir et protéger les droits de I'homme de toutes
les personnes handicapées, y compris de celles qui nécessitent un accompagnement plus
poussé,

k) Préoccupés par le fait qu'en dépit de ces divers instruments et engagements, les
personnes handicapées continuent d'être confrontées à des obstacles à leur participation à la
société en tant que membres égaux de celle-ci et de faire l'objet de violations des droits de
l'homme dans toutcs les parties du monde,

l) Reconnaissant ['importance de la coopération internationale pour l'amélioration des
conditions de vie des person-nes handicapées dans tous les pays, et en particulier dans les pays
en développement,

m) Àppréciant les utiles contributions actuelles et potentielles des personnes handicapées
au bien-être général et à la diversité de leurs communautés et sachant que la promotion de la
pleine jouissancc des droits de l'homme et des libertés fondamentales par ces personnes ainsi
que celle de leur pleine participation renforceront leur sentiment d'appartenance et feront
notablement progresser Ie développement humain, social ct économiqr.re de leurs sociétds rt
l'élimination de la pauvreté,

n) Reconnaissanl I'importance pour les personnes handicapées de leur autonomie et de
leur indépendance individuelles, y compris la liberté de faire leurs propres choix,

o) Estimant que les personnes handicapées devraient avoir la possibilité de participer
activement aux processus de prise de décisions concernant les politiques et programmes, en
particulier ceux qui les conccrncnt directement,

p) Préoccupés par les difficr:ltés que rencontrent les personnes handicapées, qui sont
exposécs à des lormes multiples ou aggravées de discrimination fondées sur la race, la couleur,

http://daniel.calin.h'ee. frlinternat/convention Drrsonnes handicaoees.htrnl 08/08/2007
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le sexe, la langue, la religion, I'opinion politique ou toute autre opinion, I'origine
nationale, ethnique, autochtone ou sociale, Ia fortune, la naissance, l'âge ou toute autre
situation,

q) Reconnaissanl quc les femmes et les filles handicapées courent sôuvent, dans leur
lamille comme à l'extérieur, des risques plus élevés de violence, d'atteinte à t'intégrité
physique, d'abus, de délaissement ou de défaut de soins, de maltraitance ou d'exploitation,

s) Soulignant la nécessité d'intégrer Ie principe de l'égalité dcs sexes dans tous les effbrts
visant à promouvoir la pleine jouissance des droits de I'homme et des libertés londamentales
par les personnes handicapées,

t) Insistant sur le fait que Ia majorité des personnes handicapées vivent dans la pauvreté
et reconnaissant à cet égard qu'il importe au plus haut point de s'attaquer aux effets pemicieux
de la pauweté sur les personnes handicapées.

u) Conscients qu'une protection véritable des personnes handicapées sr.rppose des
conditions de paix et de sécurité fondées sur une pleine adhésion aux buts et principes de la
Charte des Nations lJnies et sur le respect des instruments des droits de l'homme applicables,
en particulier en cas de conflit armé ou d'occupation étrangère,

v) Reconnaissanl qu'il importe que les personnes handicapées aient pleincmcnt accès
aux équipernents physiques, sociaux, économiques et culturels, à la santé et à l'éducation ainsi
qu'à l'information et à la communication pour jouir pleinement de tous les droits dc l'homme
et de toutes les libertés fondamentales,

w) Conscients que l'individu, étant donné ses obligations envers les autres individus et la
société à laquelle il appartient, est tenu de faire son possible pour promouvoir et respecler les
droits reconnus dans la Charte intemationale des droits de I'homme,

r) Reconnatssanl que les enfants handicapés doivent jouir pleinement de tous les droits
de I'homme et de toutes les libertés fondamentales, sur la base de l'égalité avec les autres
enfants, et rappelant les obligations qu'ont contractées à cette fin les États Parties à la
Convention relative aux droits de I'enfant,

x) Convaincus que [a famille est l'élément naturel et fondamental de la société et a droit
à la protection de la société et de l'État et que les personnes handicapées et les membres de
leur famille devraient recevoir 1a protection et l'aide nécessaires pour que les familles puissent
contribuer à la pleine et égale jouissance de leurs droits par les personnes handicapées,

y) Convaincus qu'une convention internationale globale et intégrée pour la promotion et
Ia protection des droits et de la dignité des personnes handicapées contribuera de façon
significative à remédier au profond désavantage social que connaissent les personncs
handicapées et qu'elle favorisera leur participation, sur la base de l'égalité des chances, à tous
les domaines de la vie civile, politique, économique, sociale et culturelle, dans les pays
développés comme dans les pays en développement,

Article premier

http://daniel.calin.fiee. fr/internat/convention Dersonnes handicanees.html 08108/2007
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Objct

La présente Convention a pour objet de promouvoir, protéger et assurer la pleine et égale
jouissance de tous lcs droits de I'homme et de toutes les libertés fondamentales par les
personnes handicapées et de promouvoir le respect de leur dignité intrinsèque.

Par personnes handicapées on entend des personnes qui présentent des incapacités
physiques, mentales, intellectuelles ou sensorielles durables dont I'interaction avec diverses
barrières peut laire obstacle à leur pleine et eflective participation à la société sur [a base de
l'égalité avec les autres.

Article 2

Définitions

Auxtlns de 1a présente Convention :

On entend par « communication », entre autres, les langues, I'affichage de texte, le
braille, la communication tactile, les gros caractères, Ies supports multimédias accessibles ainsi
que les modes, moyens ct formes de communication améliorée et alternâtive à base de supports
écrits, supports audio, langue simplifiée et lecteur humain, y compris les technologies de
l'information et de Ia communication accessibles :

On entend par « langue », entre autres, les langues parlées et les langues des signes et
autres formes de langue non parlée ;

On entend par « discrimination fondée sur le handicap » toute distinction, exclusion ou
restriction fondée sur le handicap qui a pour objet ou pour effet dô cômprômettre ou réduire à
néant la reconnaissance, la jouissance ou l'exercicc, sur la base de l'égalité avec les autres, de
tous les droits de I'homme et de toutes les libertés fondamentales dans les domaines politique,
économique, social, culturel, civil ou autres. La discrimination londée sur le handicap
comprcnd toutes Ies formes de discrimination, y compris le refus d'aménagement raisonnable ;

On entend par « aménagement raisonnable » les modifications et ajustements nécessaires
et appropriés n'imposant pas de charge disproportionnée ou indue apportés, en fonction des
besoins dans une situation domée, pour assurer aux personnes handicapées la jouissance ou
I'exercice, sur la base de l'égalité avec les autres, de tous les droits de l'homme et de toutes les
libertés fondamentales ;

On entend par « conception universelle » la conception de produits, d'équipements, de
prrJgrammes et de services qui puissent être utilisés par tous, dans toute la mesure possible,
sans nécessiter ni adaptation ni conception spéciale. La « conception universelle » n'exclut pas
les appareils et accessoires fonctionnels pour des catégories parliculières de personnes
handicapées là où ils sont nécessaires.

Article 3

Principes généraux

Lesprincipes de la présente Convention sont :

a) Le respect de la dignité intrinsèque, de I'autonomie individuelle, y compris la liberté
de faire ses propres choix, et de I'indépendance des personnes ;
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b) I-a non-discrimination ;

c) La participation et I'ir.rtégration pleincset el'lectives à la société ;

d) Le respect de la différence et l'acceptation des personnes handicapées comme fàisant
partie de la divcrsité humaine et de l'humanité ;

e L'égalité des chances ;

f) L'accessibilité;

g) L'égalité entre les hommes et les femmcs ;

h) Le respect du développement des capacités de l'enfant handicapé et le respect du droit
des enfants handicapés à préserver leur identité.

Article 4

Obligations générales

l. Les États Parties s'engagent à garantir et à promouvoir le plein exercice de tous les
droits de l'homme et de toutes les libertés fondamentales de toutes les personnes handicapées
sans discrimination d'aucune sorte fondée sur le handicap. À cette fin, ils s'engagenl à:

a) Adopter toutes mesures appropriées d'ordre législatif, administratif ou autre pour
mettre en æuvre les droits reconnus dans la présente Convention ;

b) Prendre toutes mesures appropriées, y compris des mesures législatives, pour
modifier, abroger ou abolir les lois, règlements, coutumes et pratiques qui sont source de
discrimination envers les personnes handicapées ;

c) Prendre en compte la protection et la promotion des droits de l'homme des personnes
handicapées dans toutes les politiques et dans tous les programmes ;

d) S'abstenir de tout acte et de toute pratique incompatible avec la présente Convention
et veiller à ce que les pouvoirs publics et les institutions agissent conformément à la présente
Convention ;

e) Prendre loutes mesures appropriées pour éliminer la discrimination fondéc sur le
handicap pratiquée par toute personne, organisation ou entreprise privée ;

f) Entreprendre ou encourager la recherche et le développement de biens, services,
équipements et installations de conception universelle, selon [a définition qui en est donnée à
1'article 2 de la présente Convention, qui devraient nécessiter le minimum possible
d'adaptation et de lrais pour répondre aux besoins spécifiques des personnes handicapées,
encourager l'offre et l'utilisation de ces biens, services, équipements et installations et
encourager I'incorporation de Ia conception universelle dans le développement des normes et
directives ;

g) Entreprendre ou encourager la recherche et le développement et encourager I'offre et
l'utilisation de nouvelles technologies - y compris les technologies de l'information et de la
communication, les aides à la mobilité, les appareils et accessoires et les technologies
d'assistance - qui soient adaptées aux personnes handicapées, en privilégiant les technologies
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d'un coirt abordable ;

h) Foumir aux personnes handicapées des informations accessibles concernant les aides à
la mobilité, les appareils et accessoires et les technologies d'assistance, y compris les nouvelles
technologies, ainsi que les autres formes d'assistance, services d'accompagnement et
équipements ;

i) Encourager la formation aux droits reconnus dans Ia présente Convention des
prolessionnels et persorutels qui travaillent avec des personnes handicapées, de façon à
améliorer la prestation des aides et services garantis par ces droits.

2. Dans le cas des droits économiques, sociaux et culturels, chaque État Partie s'engage à
agir, au maximum des ressources dont il dispose et, s'il y a lieu, dans le cadre de la
coopération internationale. en vue d'assurer orogressivement le plein exercice de ces droit.;.
sans préjudice des ob[gations énoncécs dans la prÉsente Convention qui sont d'applicariun
immédiate en vertu du droit intemational.

3. Dans l'élaboration et la mise en æuvre des lois et des politiques adoptées aux fins de
l'application de la présente Convention, ainsi que dans l'adoption de toute décision sur des
questions relatives aux personnes hanrlicapées, les Etats Parties consultent étroitement et font
activement participer tes persorrnes. v oompris les entânts handicapés, par l'intermédiarre des
organisations qui les représentent.

4. Aucune des dispositions de la présente Convention ne porte atteinte aux dispositions
plus tàvorables à. l'exercice des droits des personnes handicapées qui peuvent figurer dans la
lecislation d'un tltat Panie ou dans ls droit inlernationai en riqueur pour uel Érat tl ne peut

"rtre admis auLunc .e:itrrc r-,rr 0u derrrgation aur Jroits de l httrnrrre ct aJ.\ Iibene\
li'ndanrentalcs recotùrus rru cn \ lguÉul' dans un L.tat Pd t!e -1 14 présente Cunr ention Én \ertu ü!
lois, de conventions, de règlemenrs ou de coutumes, sous prétexte que la présente Convention
ne reconnaît pas ces droits et libertés ou les reconnaît à un moindre degré.

Article 5

Egalité et n on-discrim i n ation

l.Les Etats Parties reconnaissent que loutes les personnes sont égales devant la loi et en
vertu de celle-ci et ont droit sans discrimination à l'égale protection et à l'égal bénéfice de la
loi.

2. Les Etats Parties interdisent toutes les discriminations londées sur le handicap et
garantissent aux personnes handicapées une égale et elfective protection juridique contre toute
discrimination, quel qu'en soit Ie fondement.

3. Afin de promouvoir l'égalité et d'éliminer la discrimination, les États Parties prennent
toutes les mesures appropriées pour faire en sorte que des aménagements raisormables soient
apportés.

4. Les mesures spécifiques qui sont nécessaires pour accélérer ou assurer l'égalité de
ltrc«r rles pcrs()nnes handicapées ne constituent pas une discrimination au sens de ia présente
( ,,rii( r)r {rt!

http:ii darriel.calin. frcc.frlinternaUconvention Dersonnes handicanees.htm I 08r 08i2t)()7

s l.es dispositions de la presente ('onventron s'appliquent. sans limitation ni exception
aucune, à toutes les unrtés constiturl r es Jes Éurs têdératifs.



ONU l3 décembre 2006 : Convention relative aux droits des personnes handicapées Page 7 sur 3 I

Article 6

Femmes handicapées

l. Les Etats Parties recomaisscnt que les femmes et les filles handicapées sont exposées
à de multiples discriminations, et ils prennent les mesures voulues pour leur permettre dejouir
pleinement et dans des conditions d'égalité de tous les droits de I'homme et de toutes les
libertés fondamentales.

2. Les Etats Parties prennent toutes mesures appropriées pour assurer le plein
épanouissement, la promotion et l'autonomisation des femmes, afin de leur garanlir l'exercice
et la jouissance des droits de l'homme et des libertés fondamentales énoncés dans la présente
Convention.

Article 7

E,nfants handicapés

1. Les États Parties prennent toutes mesures nécessaires pour garantir aux enfants
handicapés la pleine jouissance de tous les droits de I'hcmme et de toutes les libertés
tbndamentales, sur la base de I'égalité avec les autres enfants.

2. Dans toutes les décisions qui concernent les enlànts handicapés, I'inrérêt supérieur de
l'enfart doit être une considération primordiale.

i L.es [tats Panres garanltsscnr a l enlànt handtcaJre. iiLr ia base.le 1'egairte'avcc ]e:
autres ènfânts, le droit d'expnmer librement son oprnron sur toute question l intéressant, les
opinions de l'enfant étant dûment prises en considération eu égard à son âge et à son clegré de
maturité, et d'obtenir pour I'exercice de ce droit une aide adaptée à son handicap et à son âge.

.4rticle I
Sensibilisation

l. LesÉtats Parties s'engagent à prendre des mesures immédiates, elficaces etapproprlees
en vue de :

a) Sensibiliser I'ensemble de la société, y compris au niveau de la famille, à la situation
des personnes handicapées et promouvoir le respect des droits et de la dignité des personnes
handicapées;

b) Combattre les stéréoÿpes, les prejugés et les pratiques dangereuses concernant les
personnes handicapées, y compris ceux liés au sexe et à l'âge, dans tous les domaines;

c) Mieux faire connaître les capacités etles contributions des personnes handicapées.

2. Dansle cadre des mesures qu'ils prennent à cette fin, les États Parties :

a) Lancent et mènent des campagnes efficaces de sensibilisation du public en vue de :

i) Favoriser une attitude récepttve àl'égard des droits des personnes han<licapées:
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ii) Promouvoir une perception positive despersonnes handicapées et une conscience
sociale plus poussée à leur égard;

iii) Promouvoir la reconnaissance des compétences, mérites et aptitudes des persorures
handicapées el de leurs contributions dans leur milieu de travail et sur le marché du travail;

b) Encouragent à lous les niveaux du système éducatif, notamment chez tous les enfants
dès leur plusjeune âge, une attitude de respect pour les droits des persomes handicapées;

c) Encouragent tous les médias à montrer les personnes handicapées sous un jour
conforme à l'objet de Ia présente Convention;

d) Encouragent I'organisation de programmes de formation en sensibilisation aux
personnes handicapées et aux droits des personnes handicapées.

Accessibilité

I Afin de permettre aux personnes handicapées de vivre de façon indépendante et de
paniclp€r plernement à tous les aspecrs de la vie, les Étan parties p..nn"ni des mesures
appropriées pour leur assurer, strl la base Ce l'égalité avec les autres, l'accès à I'environnement
physique, aux transporis, à I'information et à la communication, y compris aux systèmes et
technologies de I'inibrmation et de la communication, et aux ;Iurres équipements ir serviccs
ouverts ou foumis au public. tant dans les zones urbaines que rura.les. (.'es mesures. parmi
lesquelles iigurent I ' idenrific.ttlr,n et iéljrnination des ohstacir.s ct harrières à laccessi-hrlrtr
s appliquent. üntre autres l

a) Aux bâtiments, à la voirie, aux hansports et autres équipements intérieurs ou
extérieurs, y compris ies écoles, les logements, les installations médicales et les Iieux de
travail.

b1 Aux sen,rces d'intbmtation. de communication et autres sen,ices. y compris les
services électroniques et les services d'urgence.

2. Les États Parties prerment également des mesures appropriées pour :

a) Élaborer et promulguer des normes nationales minimales et des directives relatives à
l'accessibilité des installations et services ouverts ou foumis au public et contrôler
I'application de ces normes et directives ;

b) Faire cn sorte que les organismes privés qui offrent des installations ou des services
qui sont ouverts ou foumis au public prennent en compte tous les aspects de l'accessibilité par
les persorn:res handicapées ;

c) Assurer aux parties concernées une formation concernant les problèmes d,accès
auxquels les personnes handicapées sont confrontées;

d) Faire mettre en place dans les bâtiments et autres installations ouverts au public une
signalisation en braille et sous des formes faciles à lire et à comprendre ;

e) \'lr-t1rr- li ,-lisposition dr.§ torrnc( ci':ride humainc rrrr :ninrlliire et ir-s <{--rvic,..i []!-
'""':"
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signes, afin de faciliter 1'accès des bâtiments et autres installations ouverts au public;

f) Promouvoir d'autres lormes appropriées d'aide et d'accompagnement des personnes
handicapées afln de leur assurer l'accès à l'information ;

g) Promouvoir l'accès des personnes handicapées aux nouveaux systèmes et
technologies de I'information et de la communication, y compris l'Internet;

h) Promouvoir l'éÎude, la mise au point, la production et la diffusion de systèmes et
techlologies de I'information et de Ia communication à un stade précoce, de façon à en assurer
I'accessibilité à un coût minimal.

Article l0

Droit à la vic

Les Etats Parties réaffirment que le droit à la vie est inhérent à la personne humaine et
prennent toutes mesures nécessaires pour en assurer aux personnes handicapées la jouissance
effective, sur la base de l'égalité avec les autres.

,lrticle I I

Situations rIe risquc ct situations d'urqencc humanitairc

[,es Erats Parl.ies prerurent. conformément aux obligatitrns qui leur incombenl en vertu du
.lrotl i t11g1n,,1 ;,r,,4I . n()Îàmmenl lr iiroit rnternatiorral humanitar|t !:t lc Jrotl lntcrnatronai -les
drorts de I ht,mntt- t()ule\ mesures nécessaires pour dssurcr' Lr protccLion et li. sùrel.t cies

personnes handicapées dans les situations de risque, y compris les conflits armés, les crises
humanitaires et les catastrophes naturelles.

.4rticle l2

Reconnaissance de la personnalité juridique dans des conditions d'égalité

l. Les États Parties réaffirment que les personnes handicapées ont droit à la
reconnaissance en tous lieux de leur persomalité juridique.

2. Les États Parties reconnaissent que les personnes handicapées jouissent de la capacité
juridique dans tous les domaines, sur la base de l'égalité avec les autres.

3. Les États Parties prennent des mesures appropriées pour donner aux personnes
handicapées accès à l'accompagnement dont elles peuvent avoir besoin pour exercer leur
capacité juridique.

4. Les Etats Parties font en sorte que les mesures relatives à l'exercice de la capacité
juridique soient assorties de garanties appropriées et effectives pour prévenir les abus,
conformément au droit international des droits de I'homme. Ces garanties doivent garantir que
les mesures relatives à l'exercice de la capacité juridique respectent les droits, Ia volonté et les
préférences de la persome concemée, soient exemptes de tout conflit d'intérêt et ne donnent
lieu à aucun abus d'influence. soient proporlionnées et adaptées à la situation de la personne
concernéc. s'appliqucnt pendant la pcriodc la plus brère possible ct soiùnt soumiscs i un
j.::::.'- f,-:n lt.: :f j::',-l:', ;'.1: .::: :-..,. ::t,i.nl::,1.,r.: -t i:::; .r:l:.li ':i.:,::- ';. :r -- ,,1.,:.:::,
Lts uaranltcs dul\cnt cualctllcllt ctre proponlot)n(jcs au degre tuqurl lcs mrsLlrcs dc!ant
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faciliter I'exercice de la capacité juridique affectent les droits et intérêts de la personne
concemee

5. Sous réserve des dispositions du présent article, les États Parties prennent toutes
mesures appropriées et effectives pour garantir le droit qu'ont les personnes handicapées, sur la
base de l'égalité avec les autres, de posséder dcs biens ou d'en hériter, de contrôler leurs
finances et d'avoir accès aux mêmes conditions que les autres personnes aux prêts bancaires,
hypothèques et autres formes de crédit financier; ils veillent à ce que les personnes
handicapées nc soient pas arbitrairement privées de Icurs biens.

Article 13

Accès à Ia justice

l. Les États Parties assurent l'accès elfectif des personnes handicapées à lajustice, sur la
base de l'égalité avec les autres, y compris par Ie biais d'aménagements procéduraux et
d'aménagements en fonction de l'âge. afin de faciliter leur participaiion effeciive, directe ou
indirecte, notamment en tant que témoins, à toutes les proôédurei judiciaires, y compris au
stade de l'enquête et aux autres stades préliminaires.

I Alln d'aider à assurer l'accès etfectif des personnes handicapées a la justice, ics Etats
Parties favorisent une formation appropriée des persomels concourant à I'atiministration de la
justice. y compris les persorulels de police et les personnels pénitentiaires,

lrtitle l,t
Liberté et sécurité de la personne

Les États Parties veilient à ce que les personnes handicapées. sur la base del'égalité
avec les autres

a r -[ou r sse t ,,lu dr.rrt a la l]hcr1e et a lasùreté de leur pcrstrnne;

b) Ne soient pas privées de Ieur liberté de façon illégale ou arbitraire; ils veillent en outre
à ce que toute privation de liberté soit conforme à la loi et à ce qu'en aucun cas l'existence
d'un handicap nejustifie une privation de liberté.

2. Les États Parties veillent à ce que les personnes handicapées, si elles sont privées de
leur liberté à l'issue d'une quelconque procédure, aient droit, sur la base de l'égaliré avec les
autres, aux garanties prévues par le droit intemational des droits de I'homme et soient traitées
conformément aux buts et principes de la présente convention, y compris en bénéficiant
d'aménagements rai sonnables.

Article l5

Droit de ne pas êlrc soumis
c ru els,i n h u m ai ns ou dégradants

à Ia torture ni à des peines ou traitcments

L Nul ne sera soumis à la torture, ni à des peines ou traitements cruels, inlumains ou
dégradants. En particulier. il est interdit de soumettre une personne sans son ljbre
consenlement à une expérience médicale ou scientilique.

Lcs ljtat) l'alllüs prcnrlcnt Loutcs n)csurcs lcclslatrves. admtntstra [rvcs, ludrcralres et
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autres mesures efficaces pour empêcher, sur la base de l'égalité avec les autres, que des
personnes handicapées ne soient soumises à la torture ou à des peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants.

Article I6

Droit «le ne pas ôtre soumis à I'exploitation, à la violence et à lamaltraitance

l. Les États Parties prennent toutes mesures législativcs, administratives, sociales,
éducatives et autres mesures appropriées pour protéger les personnes handicapées, à leur
domicile comme à I'extérieur, contre toutes formes d'exploitation, de violence et de
maltraitance, y compris leurs aspects fondés sur le sexe.

2. Les Etats Panies prennent également toutes mesures appropriées pour prér'enir toutes
les l'ormes d'exploitation, de violence et dc mâltraitance en assuranl notamment au-\ personnes
handicapées. à leur famille et à leurs aidants des formes appropriées d'aide et
d'accompagnement adaptées au sexe et à l'âge, y compris en mettant à leur disposition des
informations et des services éducatils sur les moyens d'éviter, de reconnaître et de dénoncer
les cas d'exploitation, de violence et de maltraitance. Les États Parties veillent à ce que les
services de protectiûn tiennent compte de 1'âge. du sexe et du handicap des intéressés,

_ 3. Afin de prévenir toutes les formes d'exploitation. de violence et de maltraitance. les
Etats Parties veillent à ce que lous les établissements el programmes dest'inés aux personnes
handicapées soienr eflectivemenr contrôlés par des autorités indépendantes.

-1 [,es [tats Paries prennent t(,utes mesures approprieei porLt trlcrliter le retahlissement
phlsrque. cocnttif et psychoir-,grq rre La r eadaptatron er la retn-sertrolr scrcrale iles personner
handicapees qui onr éré victirnes tl exploitation, de violence ou de maltraitance sous routes
leurs formes, notamment en mettant à leur disposition des services de prcrtection Le
rétablissement et la réinsertion interviennent dans un environnement qui iavorise la santé. le
bien-être, l'estime de soi" la dignité et l'autonomie de la personne et qui prend en compte les
bcsirins spécifiquement liés nu sexe et à l age

5. Les Etats Parties mettent en place une législation et des politiques efficaces, y compris
une législation et des politiqucs axées sur les femmes et les enfants, qui garantissent que les
cas d'exploitation, de violence et de maltraitance envers des personnes handicapées sont
dépistés, font I'objet d'une enquêtc et, lc cas échéant, donnent lieu à des por-rrsuites.

Article l7
Protection de I'intégrité de la personne

Toute personne handicapée a droit au respect de son intégrité physique et mentale sur la
base de l'égalité avec les autres.

Article I8

Droit de circuler Iibrement et nationalité

l. Les Etats Parties reconnaissent aux personnes handicapées. sur la base de l'égalité
avec les autres, le droit de circuler librement. le droit de choisir librement leur résidcnce et le
ir,';t :i rrne n.11i6n.1li1,r .'' ;lr ,,,_'illç'rt 1(\rltrtnlrltl :r rc ,l,tc !.-. prT\r\r.tne\ h;rtrdicrtl.,.:c.
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a) Aient le droit d'acquérir une nationalité et de changer de nationalité et ne soient pas
privées de leur nationalité arbitrairement ou en raison de leur handicap ;

b) Ne soient pas privées, en raison de leur handicap, de la capacité d'obtenir, de posséder
et d'utiliser des titres attestant leur nationalité ou autres titres d'identité ou d'avoir recàurc aux
procédures pertinentes, telles que les procédures d'immigration, qui peuvent être nécessaires
pour faciliter l'exercice du droit de circuler librement ;

c) Aient Ie droit de quitter n'importe quelpays, y compris le leur;

d) Ne soient pas privées, arbitrairement ouen raison de leur handicap, du droit d'entrer
dans leur propre pays.

2. Les enfants handicapés sont enregistrés aussitôt leur naissance et ont tlès celle-ci le
droit à un nom, le droit d'acqudrir une nationalité;et. dans la mesure clu possible, le droit cle
connaître leurs oarents et d'être élevés par eux.

Article 19

Autonomie de vie et inclusion tlans la société

Les Etats Panies à la présente convention reconnaissent à routes les personnes
handicapées le droit de vivre cans la société, avec la même liberté de choix que les autres
personnes, el prennent des mesures eillcaces et appropriées pour facilirer aux personnes
handicapées la pleine iouissauce de ce droit ainsi que leur pleine inrégration er pani;iparr()n à
la srrcréte. n(rtamment en \elllal'l rt,-y,trie

a) Les personnes handicapées alenr la possibilire de choisir, sur Ia base de l'egalité avec
les autres, leur lieu de résidence et où et avec qui elles vont vivre et qu'elles ne soient pas
obligées de vivre dans un milieu de vie particulier :

ht Lcs persotrncs hanrliclpee:,)rcnt rcces it une genlme .lr .crrrccs a .lomicrle ru en
établissement et autres services sociaux d'accompagnenrent, y compns l'aitle personnelle
nécessaire pour leur permettre de vivre dans la société et de s'y insérer et poui empêcher
qu'elles ne soient isolées ou victimes de ségrégation ;

c) Les services et équipements sociaux destinés à la population générale soient mis à la
disposition des personnes handicapées, sur la base de l'égalité avec les autres, et soient adaptés
à leurs besoins.

Article 20

Mobilité personnelle

Les Etats Parties prennent des mesures eftlcaces pow assrüer la mobilité personnelle des
persomes handicapées, dans la plus grande autonomie possible, y compris en :

a) Facilitant la mobilité personnelle des personnes handicapées selon les modalités et au
moment que celles-ci choisissent, et à un coût abordable ;

b) Facilitant I'accès des personnes handicapées à des aides à la mobilité. appareils et
acccssrrires. tcchnrrlosics d'a.ssisîance. ltrrnres d'air.le hunrainc ou aninralii're et médiatùurs dc
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c) Dispensant aux personnes handicapées et aux personnels spécialisés qui travaillent
avec elles une formation aux techniques de mobilité ;

d). Encourageant les organismes qui produisent des aides à la mobilité, des appareils et
accessoires et des technologies d'assistance à prendre en compte tous les aspects de la mobilité
des personnes handicapées.

Article 21

Liberté d'expression et d,opinion et accès à I'information

États Parties prennent toutes mesures appropriées pour que les personnes
handicapées puissent exercer Ie droit à la liberté d'expresiion et d'opinion, y compris la 1iberté
de demander. recevoir et communiquer des informations et des idées, su. la base de l'égalité
avec les autres et en rccourant à tous moyens, de communication de leur choix au sens de
I'article 2 de Ia présente Convention. À cette fin, les Étas parties :

a) Communiquent les informations destinées au grand public aux personnes handicapées,
sans târder et sans frais supplémentaires pour celles-ci, sous des formes accessibles et au
moyen de technologies adaptées aux différents iy-pes de handicap ;

h) Acceptent et faÇilitent le recours par les personnes handicapées. pour leurs démarches
oificielles, à la langue des signes. au hraille, à la communication amélioiée et altcmative et à
tous Ies autres moyens. modes et formes accessibles de communication de leur choix :

i ) Demandent instilmmcnl aux organrsmes pnves qut nretlent des servtces a la
disposrtion du public, y compris par lc brais de l lntemer. de fburnrr rles rnlbrmations et des
services sous des fiormes accessibles aux pefsonnes handicapées et que celles-ci puissent
utiliserl

.l) Eiis,)L1raBËnl l.:,. 1,1i.11ra. _! J!ii]lf.lt-rs ÇCrl\ tlllr L:\)iiirllrLlliquË1ll ]cr1t.'lt:tl,ret. 
a rcndra lcLii, .cr!l(,:. -rLa-,i.thl,.:s,trlr |rgp.,,11;tL,- h,lnrlle.tiréc\.

e) Recomaissent et favorisent l'utilisationdes langues des signes.

Article 22

Respect de la vie privéc

Article 23

Itspcct tlu tl,rnricilt rt tlt lrr lirrrriltt

1. Aucune personne handicapée, quel que soit son lieu de résidence ou son milieu de vie,
nc sera I'objet d'immixtions arbitraires ou illégales dans sa vie privée, sa famille, son domicile
ou sa correspondance ou autres types de communication ni d'atteintes illégales à son horureur
et à sa réputation. Les persomes handicapées ont droit à la protection de la loi contre de telles
immixtions ou de telles atteintes.

irtftrnnairons p;ir

2. Les États Parties protègent la confidentialité des informations personnelles et des
informations relatives à la santé et à la réadaptation des personnes handicapées, sur la base de
l'égalité avec les autres.
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L Les Etats Parties prerment des mesures eflicaces et appropriées pour éliminer la
discrimination à l'égard des personnes handicapées dans tout ce qui a trait au mariage, à [a
famille, à la fonction parentale et aux relations personnelles, sur la base de l'égalité avec les
autres, et veillent à ce que :

a) Soit reconnu à toutes les personnes handicapées, à partir de l'âge nubile, le droit de se
marier et de fonder une famille sur la base du libre et plein consentement des luturs époux ;

b) Soient reconnus aux personnes handicapées le droit de décider librement et en toute
connaissance de cause du nombre de leurs enfants et de I'espacement des naissances ainsi que
le droit d'avoir accès, de façon appropriée pour leur âge, à f information et à l'éducation en
matière de procréation et de planification familiale; et à ce que les moyens nécessaires à

I'exercice de ces droits leur soient fournis ;

c) Les personnes handicapées, y compris lesenfants, conservent leur fèrtilité, sur la base
de I'égalité avec les autres.

2. Les États Parties garantissent les droits et responsabilités des personnes handicapées
en matière de tutelle, de curatelle, de garde et d'adoption des enfants ou d'institutions
similaires, lorsque ces instilutions existent dans la législation nationale; dans tous les cas,
l'intérêt supérieur de l'enfant est la considération primordiale Les États Parties apportent une
aide appropriée aux personnes handicapées dans l'exercice de leurs responsabilités parentalcs.

3. Les Etats Parties veillent à ce que les enfant.s handicapés aient des droits égaux dans
leur vie en famiile. Aux tlns de I'exercice de ces droits et en vue de prévenir Ia dissimulation.
1'abandon. ic delajssernent ct la \égregation des cnihnrs handicapés. les Ftals Pârticr
. crrgâÈenl a trrrrrrrir .r;rr ;nfântlr hLrrrJtL:âpés et.i icrrr i:riilrllc à un stailC ûrCulr(:C. rin ià!gi.
elentall d'rnti)rrnâLroTrs et de serrr rces. dont des scrvii:es d ar:cornf,agnHmel.tt

4. Les Etats Parties veillent à ce qu'aucun enfant ne soit separé de ses parents contre son
gré. à moins que les autorités compétentes" sous réserye d'un contrôle juridictionnei. ne
décident. conformémenl au droit et aux procédures applicables. qu'une telle séparation est
necessaire dans l'rntérêt supéneur de i cnlânt. Ën aucun cas un enflant ne dort être séparé de ses
parents en raison de son handicap ou du handicap de I'un ou des deux parents.

5. Les Etats Parties s'engagent, lorsque la famille immédiate n'est pas cn mesure de
s'occuper d'un enfant handicapé, à ne négliger aucun effort pour assurer la prise en charge de
I'enfant par la famille élargie et, si cela n'est pas possible, dans un cadre familial au sein de la
communauté.

Article 24

Education

l. Les Etats Parties reconnaissent le droit des personnes handicapées à l'éducation. En
vue d'assurer l'exercice de ce droit sans discrimination et sur la base de l'égalité des chances,
les États Parties font en sorte que le système éducatif pourvoie à I'insertion scolaire à tous les
niveaux et offre, tout au long de la vie, des possibilités d'éducation qui visent :

a) Le plein épanouissement du potentiel humain et du sentiment de dignité et d'estime de
soi. ainsi que le renforcement du respect des droits de I'homme, des libertés fondamentales et
clc la tlir ersité humainc:
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b) L'épanouissement de la personnalité des personnes handicapées, de leurs talents et de
leur créativité ainsi que de leurs aptitudes mentales et physiques, dans toute la mesure de leurs
potentialités;

c) La participation effective des personneshandicapées à une société libre.

2. Aux fins de I'exercice de ce droit, les États Parties veillent à ce que :

a) Les personnes handicapées ne soient pas exclues, sur le fondement de leur handicap,
du système d'enseignement général et à ce que les enfants handicapés ne soient pas exclus, sur
le londement de leur handicap, de I'enseignement pdmaire gratuit et obligatoire ou de
l'enseignement secondaire ;

b) I-es personnes handicapées puissent, sur la base de l'égalité avec les autres. avoir
accès. dans les communautés o[t elles vivent, à un enseignement primaire inclusit, de qualité et
gratuit, et à I'enseignement secondaire ;

c; Il soit procédé à des aménagementsraisonnables en fbnction des besoins de chacun ;

d) Les personnes handicapées bénéficient, au sein du système d'enseignement général,
de I'accompagnement nécessajre pour faciliter leur éducation elfective ,

e) Des mesures d'accompagnement individualisé ellicaces soient prises dans des
environnements qui optimisent le progrès scolaire et la socialisation. r:onfbrmément à I'objectif
de pleine intégration

i l,es lttats Partre-s ijonnenr aux personnes handrcapetrs )a p6r5515111;g d acquerir !es
oùmpéænces pratiques et sociales nécessaires de fnçcin à lacrliter leur plerne et egale
participation au système d'enseignement et à la vie de la communauté. À cette fin, les Ëtats
Parties prennent des mesures appropriées, et nûtamment .

a; Farilitcrir I'rpprentisrale JLi braille. de lécrirLrre ailaptéc cr iles modes.
lormes de communication ameLoree et altemative, le developpemenr des
d'orientation et de Ia mobilité, ainsi que le soutien par les pairs et le mentorat ;

,,,,). . .
i- JpA( ltL'5

c) Veillent à ce que les personnes aveugles, sourdes ou sourdes et aveugles - et en
particulier les enfants - reçoivent un enseignement dispensé dans la langue et par le biais des
modes et moyens de communication qui conviennent le mieux à chacun, et ce, dans des
enviromements qui optimisent le progrès scolaire et la sociabilisation.

4. Afin de faciliter l'exercice de ce droit, les États Parties prcnncnt des mesures
appropriées pour employer des enseignants, y compris des enseignants handicapés, qui ont une
qualification en langue des signes ou en braille et pour former les cadres et personlels
éducatifs à tous les niveaux. Cette lormation comprend la sensibilisation aux handicaps et
l'utilisation des modes, moyens et formes de communication améliorée et alternative et des
techniques et matériels pédagogiques adaptés aux persomes handicapées.

5. Les Etats Parties veillent à ce que Ies personnes handicapées puissent avoir accès, sans
discrimination et sur la base de l'égalité avec les autres, à l'enscignement teniaire général, à la
fi,rtrrtion pr,'li'rri,,r1qçllg r l'(,rr.ciInc.]r'nl irr\ur ar(llrltùr Ll à l:t ti,nnatirrn c,,i1ti.lu: \ iùtir
iitt, lls vctriulL .r Çu quc üç5 arIcll.r8crrl(rrLs rarsr»rrrabtcs sulctrt apportcs clr la\sur üc)

http://daniel.calin.iiec. fi'internat/convention Dersonnes handicaoe es.html 08i08t2001

b) Facilitent l'apprentissage de la languedes signes et la promotion de t'identité
linguistique des personnes sourdes ;



personnes handicapées.

Article 25

Santé

Les Etats Parties reconnaissent que les personnes handicapées ont le droit de jouir du
meilleur état de santé possible sans discrimination fondée sur le handicap. IIs prennent toutes
les mesures appropriées pour leur assurer l'accès à des services de santé qui prennent cn
compte les sexospécificités, y compris des scrvices de réadaptation. En particulier, les États
Parties :

a) Foumissent aux personnes handicapées des services de santé gratuits ou d'un coût
abcrrdable couvrant la même gamme et de la même qualité que ceux offens aux autres
persormes, y compris des services de santé sexuelle et génésique et des programmes de santé
publique communautaires ;

b) Foumissent aux personnes handicapées les services de santé dont celles-ci ont besoin
en raison spécifiquement de leur handicap, y compris des services de dépistage précoce et, s'il
y a lieu, d'intervention précoce, et des services destinés à réduire au maximum ou à pré.r,enir
les nouveaux handicaps. notaûrment chez les enfants et les personnes âgées :

it Fournisscnt ces se:'ricsj ilti\ pL-rsonnes ha:rdlcaper-i aiis:i pri\ qLic pussrble Jc leiii
cOmr'1'runaute. r crtmpriS cn rnilicu ruftrl :

,ltExrgent des professronnels de la santé qu'rls dispensenr au\ personnes handicapec.
des sotns dc la môme qr-taiire que ceux drspensés aux autres, et !)otatnment qu Lls obtrennent ie
(jonsentement libre et éolairé des personnes handicapées concemées; à cette fin. les États
Parties mènent des activités de formation et promulguent des regles déontologiques pour les
secteurs public et privé de la santé de façon, entre autres, à sensibiliser les personnels aux
droits de l'homme. à la dignité. à l'autonomie et aux besoins des personnes handicapées ;

e.1 [nterdisent dans le secleur des assurances la discrimrnation à l'encontre des personnes
handicapées, qui doivent pouvoir obtenir à des conditions équitables et raisonnables une
assurance maladie et, dans Ies pays où elle est autorisée par le droit national, une assurance-
vie ;

f) Empêchent toul refus discriminatoire de foumir des soins ou services médicaux ou des
aliments ou des liquides en raison d'un handicap.

Article 26

Adaptation et réadaptation

l. Les Etats Parties prennent des mesures efficaces et appropriées, faisant notamment
intervenir I'entraide entre pairs, pour permettre aux personnes handicapées d'atteindre el de
conserver le maximum d'autonomie, de réaliser pleinement lcur potentiel physique, mental,
social et professionnel,. et de parvenir à. la pleine intégration et à la pleine participation à tous
les aspects de la vie. À cette fin, les Étati Parties oiganisent, renfôrcent èt dévcloppcnt des
services et programmes diversifiés d'adaptation et de réadaptation, en particulier dans les
domaines de la santé, de I'emp1oi. de l'éducation et des sen,ices sociaux. de tclle sorte que ces
scrr ices c-t progrtntntas
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a) Commencent au stade le plus précoce possible et soient fondés sur une évaluation
pluridisciplinaire des besoins et des atouts de chacun ;

b) Facilitent la participation et I'intégration à la communauté et à tous les aspects de la
société, soient librement acceptés et soient mis à la disposition des persomes handicapées
aussi près que possible de leur communauté, y compris dans les zones rurales.

2. Les États Parties favorisent le développement de la formation initiale et continue des
professionnels et personnels qui travaillent dans Ies services d'adaptation et de réadaptation.

3. Les Etats Parties favorisent I'offre, la connaissance et I'utilisation d'appareils et de
technologies d'aide, conçus pour lcs personnes handicapées, qui facilitent I'adaptation et la
réadaptation.

,lrticle 27

Travail et emploi

l. Les Etats Parties reconnaissent aux personnes handicapées, sur la base de l'égalité
avec les autres, le droit au travail. notamment à ia possibilité de gagner leur vie en
accomplissant un travail librernent choisi ou accepté sur un rnarché du travail et dans un milieu
de travail ouverts, tâvorisart l'inclusion et accessibles aux personnes handicapées. Ils
garantissent et favorisenr I'exercice du droit au travail. v compris pour ceux qui ont acquis un
handicap en cours d'emploi, en prenant des mesures appropriées, y compris des mesures
iégislatives. pour notamment :

It lnterdtrc la.itsc mlnatruù iondée srLr le hardrcap !'ians trlut L-.e qut a tralt à i empl() j

sous toutes ses fcrrmes, notamment les conditions de recrutement, d'embauche et d'emplol, ie
maintien dans l'emploi, l'avancemeot er les conditions de sécurite et d'hygiène au travail :

b) Protéger le Croit des personnes handicapées à bénéficier, sur la base Lle I'égalité arec
les :rutres. de c(rnditions de trat'arl juste: et favorablcs. ! c\)mpns l'egalite rles chances et
l égalité de rdmunération à travail égal, la sécurité er l'hygiène sur les lieux de travail, la
protection contre le harcèlement et des procédures de règlement des griefs ;

c) Faire en sorte que les personnes handicapées püssent exercer leurs droits
professionnels et syndicaux sur la base de l'égalité avec les autres;

d) Permettre aux personnes handicapées d'avoir effectivement accès aux programmes
d'orientation technique et professiorinel, aux services de placement et aux services de
formation professionnelle et continue offerts à la population en général ;

e) Promouvoir les possibilités d'emploi et d'avancement des personnes handicapées sur
le marché du travail, ainsi que I'aide à la recherche et à l'obtention d'un emploi, au maintien
dans I'emploi et au retour à I'emploi ;

f) Promouvoir les possibilités d'exercice d'une activité indépendante, l'esprit
d'entreprise, et I'organisation de coopératives et la création d'entreprise ;

g) Employer des personnes handicapées dansle secteur public ;

ilt FaVtrristr l-cmploi ti.' ncrstrnnes hantlicapÉes dans le scr:tctrr nrirei crr rrtc{tirlt cn
, I ... r\ r.r'r,,tr , '..
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d'action positive, des incitations et d'autres mesures;

i) Faire en sorte que de.s aménagements raisonnables soient apportés aux lieux de travail
en faveur des personnes handicapées ;

j) Favoriser I'acquisition par les personnes handicapées d'une expérience professionnelle
sur le marché du travail général ;

k) Promouvoir des programmes de réadaptation technique et professiomelle, de maintien
dans I'emploi et de retour à I'emploi pour les personnes handicapées.

2. Les États Parties veillent à ce que les personnes handicapées ne soient tenues ni en
esclavage ni en servitude, et à ce qu'elles soient protégées, sur la base de l,égalité avec les
autres, contre le travail forcé ou obliea«rire.

Article 28

Niveau de vie adéquat et protection sociale

l. Les États Parties reconnaissent le droit des personnes han,licapées à un niveau de vie
adéquat pour elles-mêmes et pour leur i'amille, notamment une aiimentation, un habillement er
un logement adéquats, et à une amélioration constante de leurs conditions de vie er prennent
des rnesures appropriées pour protéger et promouvoir I'exercice de ce droit sans discrimination
fondée sur le handicap.

I Les F.tafs Pilriir: l"iconnarssen1 le droil des pgrs()ru.res handtctrpees a la fir,rr.,rtr,,rr
sociaie el à la ;Uutssan,.:e Lle ,:€ ,1r,.)li )â1rs lllscriminatron tirndee sttr le handtcap ct pt:etùIa:nl dc-c
mesures appropriées pour protéger er promouvoir I'exercice de ce drort, y Çompns rles mesures
destinees à:

a) Assurer <ritx persûtmes h,rrrdte:rpecs i'égalité J'aecès aux ;err,iccs d'cau sa.iuhr< ct icur
alsulcr lac!cs a iles .er'lçci.,tpparcrl. il iicCeSsotfcs cl, àuires J)dcs rep()ndiinl:tû\ hc\()tû.
créés par leur handicap qur soient appropriés er abordables ;

b) Assurer aux personnes handicapées, en particulier aux femmes et aux filles et aux
personnes âgées, I'accès aux programmes de protection sociale et aux programmes de
réduction de la pauvreté ;

c) Assurer aux personnes handicapées et à leurs familles, lorsque celles-ci vivent dans la
pauvreté, l'accès à I'aide publique pour couvrir les frais liés au handicap, notamment les frais
permettant d'assurer adéquatement une formation, un soutien psychologique, une aide
financière ou une prise en charge de répit ;

d) Assurer aux personnes handicapées l'accèsaux programmes de logements sociaux;

e) Assurer aux personnes handicapéesl'égalité d'accès aux programmes et prestations de
retraite.

Article 29

l'articipation à la vie politirlue ct à la rie publiquc

hnp:iidaniel.calin.liee. ti/lnrernavconvention pcrsonnes handicapees,htrnl U3/08/2U07
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politiques et la possibilité de les exercer sur la base de l'égalité avec les autres, et
s'engagent:

a) À faire en sode que les personnes handicapées puissent effectivement et pleinement
participer à la vie politique et à [a vie publique sur la base de l'égalité avec les autres, que ce
soit directement ou par l'intermédiaire de représentants librement choisis, et notamment
qu'elles aient Ie droit et la possibilité de voter et d'être élues, et pour cela les États Parties,
entre autres mesures :

i) Veillent à ce que les procédures, équipements et matériels électoraux soient
appropriés, accessibles et faciles à comprendre et à utiliser ;

ii) Protègent le droit qu'ont les personnes handicapées de voter à bulletin secret et sans
intimidation aux élections et référendums publics. de se présenter aux élections el d'exercer
cffectivement un mandat électif ainsi que d'exercer toutes lonctions publiques à tous les
niveaux de l'État, et facilitent, s'il y a iieu, le recours aux technologiei ti'aisistance et aux
nouvelles technologies ;

iii) Carantissent la libre expression de la volonté des personnes handicapées en tant
qu'électeurs et à cette {in si nécessaire, et à leur demande, les autorisent à se faire assister
d'une personne de leur choix pour vôter i

b) À promouvoir activement un environnement dans lequel les personnes handicapees
peuvent eflectivement et pleinemenr participer à la conduite des affaires publiques. sans
discrimination et sur la base de l'égalité avec les autres, et à encourager leur parlicipation aux
allaires publiques. notamnlenr par le biais:

l) I)e ieur participahon .tu\ r,rBitnrsahons nr)n gc,uver)ementaies et assa'c!attons qul
s'intéressent à la vie publique et politique du pays, et de leur participation aux aotivités et à
l'administratton des partis poliriques :

ii) De la constitution d'organrsations de personnes handicapées pour les représenrer aur
nrveaux international, narional. régional et local et de I'adhésion à ces organisations.

Article 30

Participation à la vie culturelle et récréative, aux loisirs et âux sports

1. Les États Parties recomaissent le droit des personnes handicapées de participer à la
vie culturelle, sur la base de l'égalité avec les autres, et prennent toutes mesures appropriées
pour faire en sorte qu'elles :

a) Aient accès aux produits culturels dansdes formats accessibles ;

b) Aient accès aux émissions de télévision, aux films, aux pièces de théâtre et autres
activités culturelles dans des formats accessibles ;

c) Aient accès aux lieux d'activités culturelles tels que les théâtres, les musées, les
cinémas, les bibliothèques et les services touristiques, et, dans la mesure du possible, aux
monuments et sites importants pour la culture nationale.

l. Lcs Ftirtr P.rrtic: prcnncnt dcs ntcsurcs approprii'cs poLrr rltrnncr au\ persr)nncs
'.:.1..,.....'.;:l
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intellectuel, non seulement dans leur propre intérêt, mais aussi pour l'enrichissement dela société.

,-.__ ]:, 
t": Étars- Parties prenneût toutes mesures appropriées, conlormément au clroitIntematlonal' pour talre en sorte.que les lois protégeant leJdrôits de propriété intellectuelle neconstituent pas un obstacle deraisonnable ou 

'aisc.i*inatoire à l,àccès a", p".rÀ",
handicapées aux produits culturels.

4'.Les personnes handicapées ont droit, sur ra base de r'égalité avec les autres, à Iarccomaissance rr xu souricn dc ieur identite curturcile ., ri"grliiqi" Ipe"tiù;;. ; ."n,prr, r",lengucs des signes et Ia culture des sourds_

5' Afin de permettre aux personnes 
_hancricapées de participer, sur ra base de r,égaritéavec les autres, aux activités récréatives, de loisir it rpo,tiu"., I"i Éiats parties premreni desmesures appropriées pour :

. .. 
a) Ercourager et promouvoir la participation, dans toute ra mesure possible, de persorures

handicapées aux activités sportives oràinaires a tom t", ,lr"ou* ;

.. b) Faire. en sorte que res personies handicapées aient ra possibirité d,organiser et demettre au point des activités sportives. et récréatives qui leui ,or"nt .pà",i9,q*r--"i a,ypaniciper, e1, à ce*e fin, encourager. ra^mise à ter. aispos,Jàn, sur ra base de r,égarité avec resautres, de moyens d'entraînements, de formations et de ressources appropriés ;

. . 
c.) Faire.en sorte que les persomes handicapées aient accès aux lieux où se déroulent desactivités sportives, récréatives èt touristiques ; '

,d) 
Faire en 

-sorle 
que les. enfants.handicapés puissent participer, sur ra base de l,égaritéavec les autres enfants, aux activités ludiques, rËc.éatiues, à"'loisir àt sportives, y.Àp;.îon,

le système scolaire ;

^--^^,?*1i.:j::?1",3r" 
les personnes handicapées aienr âccès aux services des personnes er

:ï.u!]:-tt charges d'organiser des activités récréatives, de tourisme et de rlisir et desactlvttes sportlvts.

Article 3l
Statistiqucs et collecte r.les données

l' Les États Parties s'engagent à recucilir cres informations appropriées, y compris des
données -statistiques et résuitatide recherches, qrr t.r. f..r.ttent cle rormurer ct cl,appriqu*r
des politiques visant à clomer ôffet à râ p.ér.r,t" corr"n'tion. r-., procécrures de colecte et rreconservation de ces inlirrmations respcctent :

, .') L.rr garanties légzrles,,y cr:mpris ce es clui décourent cre ra régisJation sur la protectio:r
des donnécs, afin d'assurer Ia condcrentiarité et r. resp".t cle la vle privée cres ;.;;;;r*,hantlicapées;

b) Les nomrcs intcmationarcment acceptées de protection des crroits de;homrne et cles

llT,l:: fbrdr.n"nralrs 
er lcs principes éthiques qut rjgirser:t la coilecre 

"t 
t,**ploitol., ,t",Statrstlqucs.

2. Les inlbrrnations recueiilics conformémcnt au présent articre sont clésagrégécs, seron

hlln//clantel calin f..^ lÉll ^r----+/^.,-..^-+: ^ - -- -
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_ .. q.u'il convient, et utilisées pour évaluer la façon dont les États parties s'acquittent des
obligaüons qui leur incombent en vertu de la présente Convention et identifier et lever les
obstacles que rencontrent les personnes handicapees dans l'exercice de reurs droits.

3' Lcs États Parties ont la responsabilité de diffuser ces slatistiques et veillent à ce
qu'elles soient accessibles aux personles handicapées et autres personnes.

Article 32

Coopération internationale

l. Les États Parties recomaissent l'importance de la coopération intemationale et de sa
promotion, à l'appui des elforts déployés au niveau national poù la réalisation de I'objet et des
buts de la présente convention, ei prlnnent des mesures appropriées et efficaces à ctt égard,
entre eux et, s'il y a lieu, en, partenariat avec les orgunisàtions intemationares et régioiales
compétentes et la société civire, en particulier les orgànisations de persomes handicaiées. Ilspeuvent notamment prendre des mesures destinées à :

,.-.-,,u) 
Fri... en sorte. que ia coopération intemationale - y compris les programmes de

oeveloppement rnlemationar - preûre en compte res persomes handicapees et reur soir
accessible.

yer le renforcement des capacités, notamment grâce à l,échange et au
d'expériences, de programmes cle formation et de pratiques tle

. c) Faciliter la coopération aux fins de rarecherche et de l,accès aux connaissances
scientifiques er techniques ;

^ ... d) Apporter, s'il y a lieu,.une assistance technique et une aide économique, y compris en
facilitant I'acquisition et la mise en commun de teàhnololies d,accès et d,assistance et en
opérant des transferts de technologie.

_ -2' l* dispositions.du présent arricle sont sans préjudice de l'obligation dans laquelle setoxve chaque Etat Partie de s'acquitter des obligations qui lui incormbent en vertu de ra
présente Convention.

Article 33

Application et suiyi au niveau national

b) Faciliter et appu
partage d'informations,
référence;

l. Les États Parties désignent, conformément à leur système de gouvernement, un ou
plusieurs points de contact pour les questions relatives 

-à 
I'applica"tion de la présente

convention et envisagent dûment de créir ou désigner, au sein àè reur administration, un
dispositifde coordination chargé de faciliter les actiois liÉes à cette application dans différents
secteurs et à différents niveaux.

. 2 Les États Parties, conformément à reurs systèmes administratif et juricrique,

T:llllt',,"",t, renforcent'.désignenr ou créenr, au niveau interne, un dispositif, y compris un ou
p[lsreurs. mecan lsmes rndépendants, selon qu'il conviendra, de promotion, de proteition et cle
suivi de I'application. de Ia.présente convention, En désignant ou en créant un tel mécanisme,
lls 

.tlennent_ compte des principes applicablcs au statut et au fonctiomement des institutions
nationales de protection et de promoiion cles droits tle l,homme.

hfi n / l à 
^ni 
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3. La société civile - en particulier les personnes handicapées et les organisations qui les
représentent - est associée et participe pleinement à la fonction àe suivi.

Article 34

Comité des droits des personnes handicapées

1. II est institué un comité des droits des personnes handicapées (ci-après dénommé « le
Comité ») qui s'acquitte des fonctions définies ci-après ;

2. Le comité se compose, au moment de l'entrée en vigueur de la convention, de douze
experts. Après soixante ratifications et adhésions supplémentaires à la convention, il sera
ajouté six membres au comité, qui atteindra alors 

-sà 
composition maximum de dix-huit

membres.

3 Les membres du Comité siègent à titre personnel et sont dcs personnalités d'une haute
alrtorilé morale et justifiant d'une compdtence et d'une exDérience ."ton ,u"s dans le domaine
auquel s'applique la présente convention, Les États partËs sont invités, lorsqu'ils désignent
leurs candidats, à tenir dûment compte de la disposirion énoncée à l,artlcle 4.3 àe Ia
Convention.

4. Les membres d, comité sont élus par les Éuts parties, compte tenu des principes de
répartition géographique équitable, de représentation cles différentes lormes de civilisaiion et
des principaux systèmes juridiques, de représentation équilibrée des sexes et de participation
d'experts handicapés.

5. les membres du Comité sont élus au scrutin secret sur une liste de candiciats désigné.;
par les Rats Parties parmi leurs ressortissants, lors de ,ernioÀ a. i, è;;i;;;-d", È""
Parties. A ces réunions, oil le quorum est constitué par les deux tiers des Etats Parties, sont élus
membres du comité les candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix et la majorité
absolue des votes des représentants des Étab parties présents et votants.

. 6. La première élection aura lieu dans les six mois suivant la date d'entrée en vigueur ile
la présente convention. Quatre mois au moins avant la clate de chaque élcction, le Sécrétaire
général de l'Organisation des Nations Unies invitera par écrit les États Parties à proposer leurs
candidats dans un délai de deux mois. Le Secrètaire général dressera ensuiie la liste
alphabétique des candidats ainsi désignés, en indiquant les Éiats parties qui les ont désignés, et
la communiquera aux États Parties à la présente Cônvention.

7. Les membres du comité sont élus pour quatre ans. Ils sont rééligibles une fois-
Toutefois, le mandat de six des membres élus lors de la première élection pren-d fin au bout de
deux ans; immédiatement après Ia première élection, les noms de ces six mimbres sont tirés au
sort par le Président de la réunion visée au paragraphe 5 du présent article.

8. L'élection des six membres additionnels du Comité se fera dans le cadre d'élections
ordinaires, conformément aux dispositions clu présent article.

9' En cas de décès ou de démission d'un membre du comité, ou si, pour toute autre
raison, un membre déclare ne plus pouvoir exercer ses fonctions, l'État 

-t 
artie qui avait

présenté sa candidature nomme un âutre expert possédant les qualifications et réponàant aux
conditions énoncées dans les dispositions pertinentes du préseni article pour pourvoir le poste
ainsi vacant jusqu'à I'expiration clu mandat correspondant.
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10. Le Comité adopte son règlement intérieur.

ll. Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies met à la disposition du
comité le personnel et les moyens matériels qui lui sont nécessaires pour s'acquitter
efficacement des fonctions qui fi.ri sont confiées en vertu de la présentJ convention el
convoque sa première réunion.

12. Les membres du Comité reçoivent, avec l'approbation de l,Assemblée générale des
Nations unies, des émoluments prélevés sur les ressources de I'organisation àes Nations
unies dans les conditions fixées par l'Assemblée générale, eu égard à l'importance des
fonctions du Comité.

13. Les membres du comité bénéficient des facilités, privilèges et immunités accordés
aux experts en mission pour l'organisation des Nations unies, tels qu'ils sont prévus dans les
sections pertinentes de la convention sur les privilùges et les immuniiés des Nations unies.

Rapports des États Parties

l..chaque État Partie présente au Comité. par l'entremrse du secrétaire général de
I'organisation des Nations unies, un rapport détaillé sur les mesures qu'il a piises pour
s'acquitter de ses obligations en vertu de la présente convention et sur les progrès àccomplis à
cet égard,.dans un délai de deux ans à compter de l'entrée en vigueur deia ôonvention-pour
l'Etat Partie intéressé.

Article 35

Article 36

Examen des rapports

2. Les Etats Parties présentent ensuite des rapports complémentaires au mcins tous ies
quatre ans, et tous autres rapports demandés par le Comité.

3. Le Comité adopte, le cas échéant, des directives relatives à la tcneur des rapports.

4. Les États Parties qui ont présenté au comité un rapport initial détaillé n'ont pas, dærs
lgs rapports qu'ils lui présentent ensuite, à répéter les informations déjà communiquées. Les
Etats Parties sont invités à établir leurs rapports selon une procédure ouverte et transparente et
tenant dûment compte de la disposition énoncée à l'article 4.3 de Ia présente convention.

5. Les rapports peuvent indiquer les facteurs et les difTicultés qui affectent
I'accomplissement des obligations prévues par la présente Convention.

l. Chaque rapport est examiné par le Comité, qui formule les suggestions et
recommandations d'ordre général sur le rapport qu'il estime appropriées et qui les transmet à
I'Etat Partie intéressé. cet Etat Partie peut communiquer. en reponse au comité toutes
inlormations qu'i1 juge utiles. Le comité peut demander uu* Étutr parties tous renseignements
complémentaires relatifs à I'application de la présente Convention.

2. En cas de retard important d'un État Partie dans la présentation d,un rapport, le
comité peut lui notifier qu'il sera réduit à examiner l'application de la présente convenrion
dans cet Etat Partie à partir des informations fiables dont il peut clisposer, à moins que Ie
rapport attendu nc lui soit présenté dans les trois mois cle Ia notification. Le Comité invitera
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t'Etat Partie intéressé à participer à cet examen. Si I'État partie répond en présentant son
rapport, les dispositions du paragraphe I du présent article s,appliqueroni.

.3' I-esecrétaire général de I'organisation des Nations unies communique les rapportsà
tous les Etats Parties.

4. Les Etats Parties mettent largement leurs rapports à la disposition du public dans leur
propre Pays et facilitent I'accès du public aux suggestions et recofimandations d'ordre général
auxquelles ils ont donné lieu.

5. Le comité transmet aux institutions spécialisées, foncls et programmes des Nations
unies et aux autres organismes compétents, i'il le .luge nécessairà, lès rapports des États
Parties contenant une demande ou indiquant un besoin d-e conseils ou d'assisànce techniques,
accompagnés, le cas échéant, de ses observations et suggestions touchant ladite demande ou
indication, afin qu'il puisse y être répondu.

Article 37

Coopération entre les États parties et Ie Comité

. 
l. Les États Parties coopèrent avec le Comiré et aident ses membres à s'acquitter deleur

mandat.

2. Dans ses rapports avec les États Parties, le Comité accordera toute I'attention voulue
aux mo,vens de renforcer les capacités nationales aux fins de I'application de la présente
Convention, notarnment par le biais de la coopération intemationale.

Article 3B

Rapports du Comité avec d'autres organismes et orgânes

Pour promouvoir I'application effective de la Convention et encourager la coopération
intemationale dans le domaine qu'elle vise :

, a) Les institutions spécialisées et aufes organismes des Nations Unies ont le droit de se
faire représenter lors de I'examen de l'application des dispositions de la présente convention
qui relèvent de leur mandat. Le Comité pèut inviter les inititutions spéciàisées et tous autres
organismes 

-qu'il 
jugera appropriés à àonner des avis spécialisés sur I'application de la

convention dans les domaines qui relèvent de leurs manàats respectifs. Il ieut inviter les
institutions spécialisées et les auûes organismes des Nations unies â lui présenie, des rapports
sur l'application de la convention dans les secteurs qui relèvent de leur dàmaine d'activite;

b) Dans I'accomplissement de son mandat, le comité consulte, selon qu'ii re juge
approprié, les autres organes pertinents créés par les traités internationaux relatifs âux clroiis de
I'homme en vue de garantir la cohérence dà leurs directives en matière d'établissement de
rapports, de leurs suggestions et de Ieurs recommandations générales respeclives et d'éviter les
doublons et les chevauchements dans I'exercice de Ieurs fon-ctions.

Article 39

Rapport du Com ité

Le comité rend compte de ses activités à l'Assemblée générale et au conseil
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économique et sociar tous les deux ans et peut formurer des suggestions et des
recommandations générales fondées sur l'examen dei rapports et des inforrialtions reçus des
Etats Parties. ces suggestions et ces recommand.ations gé'nérales sont incluses dans le rapport
du comilé, accompagnées, le cas échéant, des observations des Etats parties.

Arttcle 40

Conférence des États parties

l. Les États Parties se réunissent régulièrement en conférence des États parties pour
examiner toute question concernant I,applicàtion de la présente Convention.

- - 
2 Au plus tard six mois après r'entrée en vigueur de ra présente convention, la

conférence cles États parties sera convoquée par re Se-crétaire géneàr de l,organisation ies
Nations unies. ses réunions subséquentes seiont convoquées lar le secréta;e général de
l'organisation des Nations unies toui res deux ans o, sur àe"irio, de la co,fe.encË i., Èoo
Parties.

,,1rîicle 4l
Déposir:rire

-- LcSecrétaire géniral de l'Organisation des Nations Unies est lc clépositaire de laprésente
Convention.

Article 42

Signature

La présente Convention cst orvcrte à Ia signature r.le tous lcs États et dcs organisations
d'intégration régionale au siège de l'organisation" dcs Nations unies à New york à Jompter du
J0 rnars 2007-

Article 43

Consentement à être lié

- La présente convcntion est soumisc à ra ratification des États et à la confirmation
formelle des organisations d'intégration régionare qui l'ont signée. Elle sera ouverte à
l'adhésion cle tout État ou organisation c|intégiation ,ejionui. qui ni l'a pas signée.

Article 44

Organisations d'intégration régionale

. 1.?ar « organisation d'intégration régionare » on entend toute organisation constitnéc
par des Etats souverains d'une nigion donnée, à laquelle scs Etats membres ont transléré des
compétences dans les domaines réris par Ia ôonvention. Dans lcurs instruments .le
confirmation f,onnelle ou d'adhésion, ces organisations indiquent l,étenclue rle leur compétence
dans les domaines régis par la convention. par la suite, ellcs notilient au clépositair; toute
modif ication importante de l'étendue cle leur comoétencc

http:r/daniel.calin. lree. frlinternaticon venrinn nêr(^nnè( henrli^,,^--. t-+-l
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2. Dans la présente convention, les rérérences ,rx n États parties » s'appliquent à ces
organisations dans Ia linrite de leur compétence.

. 3. Aux.fins d, paragraphe r de i'article 45 ct cles paragraphes 2 et 3 de |articre 47, res
instnrments déposÉs par les organisations d'intégrarion régionàre'ne sont pas comprés.

^ -_4 
Les organisations d'intégrarion régionale disposent, pour exercer leur droit 6e vote ii la

L ontérence des Etats Partics dans les.domaines qui relèvcnt cle leur compétence, d,un nombre
de voix égal a. nombre cle leurs États me-bres parties à la présenie convention. Elles
n'exercent pas leur droit de vote si leurs ÉtaB membres exercent le leur. et inversernent.

,,lrticle 45

Entrée en vigueur

i. La présente convenlion cntrcra en viguerrr ie trcnrrémù jour suivrnl re dépôr dLr
vingtième instrument de ratific:rtion ou tl'arlhésio-n.

2. Pour chacun des États or chacune des organisations c|intégration régionale qui
ratifieront ou contlrmeront lormellernrnr la Conve ntlon ou v adhérer;t après Ë dépôt riu
vinqtieme lnstrument de rrrtiiicariun oLr ,j'adhésion, la convsnricrn .,.,tr.à ., u,gricur le
trentièrne jour .sui'ant Je dépôt pa; c:t État ou ccrlc organisation de son instrumenr ire
ratiflcation, d'adhésion ou dc confirmation formeile.

Articlc 46

Réservcs

L
admises.

Lesréserves incompatibles avec 1'objet et le but de la présente convention ne sont pas

2. Lesréserves peuvent êüe retirées à tout moment

Àrticle 47

Amendcnrcnts

I Tout État Partie peut proposer un amendement à la présente convention et le
soumettre au _Secrétaire général de l'organisation des Nations unies. Le secrétaire général
communique les proposit.ions d'amenclement aux États parties, en leur demandant de IIi faire
savoir s'ils sont favorables à la convocation d'une conférénce des États parties en vue
d'examiner ces propositions et de se prononcer sur elles. si, dans les quatre mois qui suivent la
date de cette communication, un tiers au moins des États parties ," pànon".rt en faveur cle la
convocation d'une telle conférence, le Secrétaire général convoque la conférence sous les
auspices de.l'olganisation des Nations unies. Tour-amendement aàopté par une majorité des
deux tiers des Etats Parties présenrs er ÿotants est soumis pour approbation à l'Assemblée
générale de I'organisation des Nations unies, puis pour accepiation â ious les Étas parties.

2 Tout amendement adopté et approuvé conformément au paragraphe l du présent
article entre en vigueur le trentième jour suivant.la date à laquelle le n"o-ïre d,instÀments
d'acceptation âtteint Ies deux tiers clu nombre des États parties â la clate de son adoption. par la
suite, l'amendement entre en vigueur pour chaque État partie le rrentième jour suivant le dépôt
par cet État tle son insrrument c|acceptrtion. i.'u..n'.r",.n.ni 

-n. 
ll"'ür" 1.r 

'ci"i.ï*i*'qri
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l'ont accepté.

3. Si la conférence des États Parties en décicle ainsi par consensus, un amendement
adopté et approuvé conlbrmérncnt au paragraphe I clu présent article et portant exclusivement
sur lcs articles j4, 38, jq et 40 entre en vigueur pour rous les États parries le trentième jour
suivant la date à )aquelle le nombre d'instrumcnts d'acceptation atLeint les deux tiers du
nombres des Etats l,artics zi la date dc son adoption.

Article 4B

Dénonciation

. Tout État Partie peut tlénoncer Ia présente Convention par voie de notrfication Écrite
adressée au Secrétairc gÉnéral cle I'Organisation clcs Naiions Unies. La Cénonciarion prend
effet un an après la date à laquelle le Secrétaire général en a recu notificatio,.

Articte 49

Format accessible

Lclextd dc la présente Con.,.ention scra itiii'usc.n ibrmats acccssibies.

Article 5û

Textes faisant foi

- Lestextes anglais, arabe, chinois, espagnol, français et russe cle la présente convention
font également i-oi.

En^foi de gaoi les plénipotentiaires soussignés, clirmcnt habilités par lcurs gouvemements
respectifs, ont signé laprésente Convention.

Protocole facultatif se rapportânt à la Conyention
relative aux droits des personnes hândicapées

Les Etats Parties au présent Protocole sontconyenus de ce qui suiï :

Article premier

. I- Tout État Partie au présent protocole (< État partie ») reconnaît que le comité des
droits des personnes handicapées (« le comité ») a compétence pour reccvoir et examiner les
com.munications présentées par des particuliers ou grôupes dà particuliers ou au nom de
particuliers ou groupes-de particuliers relevant de sa juridiction qui prétendent être victimes
d'une violation par cct Etat Partie des dispositions de Ià Convention.

2. Le Comité ne reçoit aucune communication intéressant un État Partie à la Convention
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qui n'est pas partie au présent Protocole.

Article 2

LeConrité déclare irreccvable toute communication :

a) Qui est anonyme :

b) Qui constitue un abus du droit de présenter de telles communications ou est
incompatible avec les dispositions de la Convention ;

c) Ayant trait à une question qu'il a déjà examinée ou qui a déjà été examinée ou est en
cours d'examen devant une autre instance intemationale d'enquête oude règlement ;

. d) concernant laquelle tous les recours internes disponibles n'ont pas été épuisés, à
moins que la procédure de recours n'excède des délais raisonnables ou qu;il soit improbable
que le requérant obtienne réparation pâr ce moyen ;

e) Qui est manifestement mal fondée ouinsuflisamment motivée; ou

0 Qui ponc sur des tàrts antérieurs à ia <late d'entrée en vigueur du présent protocole à
I'eeard de I'Etat Panie intéressé, à moins que ces faits ne persisten'i après cette date,

Article 3

^ 
§ous.réserve des dispositions de I'article 2 du présent protocole, le comité porte

confidentiellement à I'attention de I'État Partie intéresié toute communication qui lui est
adressée. L'État Partie intéressé soumet par écrit au comité, dans tur délai de six mois, des
explications ou déclarations éclaircissant la question et indiquant les mesures qu'il pourrait
avoir prises pour remédier à la situation.

Article 4

l. Après réception d'une communication et avant dc prenclre une <jécision sur le foncl, le
comité peut à tout moment soumettre à l'urgente attention de l'État partie intéressé une
demande tendant à ce qu'il prenne les mesures conservatoires nécessaires pour éviter qu'un
dommage irréparable nc soit causé aux victimes de la violation présumée.

2. Le Comité ne préjuge pas de sa décision sur la recevabilité ou le fond de Ia
communication du simple fait qu'il exerce la faculté que lui r.lonne le paragraphe I du présent
article.

Article 5

Le Comité examine à huis clos les communications qui lui sont aclressées en vertu du
présent Protocole. Après avoir examiné une communication, le comité transmet ses
suggestions et recornmandations éventuelles à I'État Partie intéressé et au pétitioruraire.

Article 6

L Si le comité est informé. par des renseignements crédibles. qu'un État partie porte
gravement ou systématiquement atteinte aux droits énoncés dans Ia Convention, il invite cet
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État à s'entretenir avec lui des renseignements portés à son attention et à présenter ses
observations à leur sujet.

2. Le Comité, se fondant sur les observations évcntuellement formulées par l'État Partie
intéressé, ainsi que sur tout autrc renscigncment crédible clont il clispose, pcui charger un ou
plusieurs de ses rrembres d'effectucr une enquôte et de lui ren.lre compte sans àrder des
résultats de celle-ci. Cette enquêtc peut, lorsque cela se justifie er avcc I'accàrtl dc l'État Parric,
compt)rtcr Lles r isites strr le tcrritoire dc cct Etar.

.3. Apres avoir étudié lcs résrLltats de l'enquête. le Comité les communique à l'État parrie
intéressé, accompagnés, le cas échéant, d'otrservations et de recommandalions.

:1. r\près avoir été infonné des résultats de l'enquêtc et des obsenations et
reconlnandaiions du Comité. I'Ét,rt Parrie orést-nte ies ohservations ii celui-ci clans Lrn cltilai .Je

six nrois.

5 L'enquête cônserve un caractère confidentiel et h coopératir,n (lc I'Etat Partie sera
sollicjtée à tous lcs stades de la procédure_

Article 7

. l. Le Cornité peut invircr l'Frar Panie intéressj. à inclure. dans le rapport qu,il doit
présentcr conlormément à l'articlc 35 rle la Convention, cles précisions sur les'Àesures qu'il a
prises à la suite d'unc cnquête eflcctuÉe en verlu r.le I'arliclc 6 clu présent protocolc.

2. À l'expiration. clu délai de six mois visé au paragraphe 4 cic l'articre 6, Je comité peur,
s'il y a lieu, inviter l'État Partie intéressé à I'int'ormer d"cs iesures qg'il a prises à la suite de
l'enquête.

Article I

. _ Tôul Érat Partic peut, au moment ou il signe ou ratifie le présent protocole ou y acihère,
déclarer qu'il ne recomaît pas au comité la compitence que lui àonlèrent les articles 6 et 7.

Article 9

, LeSecrétaire général de I'Organisation des Nations Unies est le dépositaire duprésent
Protocole.

Article l0
Le présent Protocole est ouvert à la signature des États et cles organisations d'intégration

régionale qui ont signé Ia convcntion, au Siège rle l'organisation des Nations unies à Nerv
York, à compter du 30 mars 2007.

Article I I
Le présent Protocole est soumis à la ratification des États qui l'ont signé et ont ratifié la

convention ou y ont adhéré. Il doit être confirmé formcllèment pai les organisations
d'intégration régionale qui l'onr signi er qui ont confirmé fonlellcmcnt là conventiàn ou y ont
adhéré. Il sera ouvert à I'adhésion de tout Etrt ou de toure organisation cl'intégration régionale
qui a ratilié ou confirmé lormcllemenr la Conventjon ou qui ! a aclhéré mais c]ui n'a pa! sign.
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le Protocole.

Article 12

, l.?ar « organisation d'intégration régionale » on entend toute organisation constituée
par des Etats souverains d'une région don-nèe, à laquelle ses Etats membres ont transféÉ des
compétences dans les domaines régis par la convËntion et le présent protocole. Dans leurs
instruments de confirmation formelie o, d'adhésion, ces organiiations indiquent I'étendue de
leur compétence dans les domaines régis par Ia Convention e-t le présent Protàcole. par la suite,
elles notifient au dépositaire toute moàification importante cle l,éiendue de Ieur compétence.

2. Dans le présent Protocole, res références aux « États parties » s'appliquent à ces
organisations dans la limite de leur compétence.

. 3' Aux.fins du paragraphe l de l'article li et du paragraphe 2 de l'articre 15, res
instruments déposés par des organisarions d'intégration régionale ie sont pas comptés.

4. Les organisations d'intégation régionale disposent, pour exercer leur droit de vote à la
réunion des États Parties dans.lei domainËs qui r"rJi.ri àË leur compétence, d,un nombre de
voix égal au nombre de leurs États membres Ëartjes au présent protojole. Elles n,exercent pas
leur droit de vore si leurs États membres exercent le leur, et inversement.

Article l3
l. sous réserve de I'entrée en vigueur de Ia convention, le présent protocole entrerâ en

vigueur le trentièmejour suivant le dépôÎ du dixième instrument de ratification ou d,adhésion.

2 Pour chac,n des États ou chacune des organisations d,intégration régionale qur
ratifieront ou confirmeront formellement le protocol'le ou y adhéreroit après lË dépôt du
dixième instrument de ratification ou d'adhésion, le protocoll enrera en vijuer. le tr"liic."jour,suivant le_ dépôt par cet État ou cette organisation de son instrumeirt de ratification,
d'adhésion ou de confirmation formelle.

Article 14

t.
admises.

Les réserves incompatibles avec |objet et re but du présent protocole ne sont pas

2. Les réserves peuvent être retirées à tout moment

Article I5

^ . 
l, Touj Etat Parlie peut proposer un amendement au présent protocore et re soumettre au

secrétairc général de l'organisation des Nations unies. Le secrétaire général communique les
propositions d'amendcment aux États parties, en leur demandant <te lui faire savoir s,ils sont
favorables à la convocation d'une réunion des Étas parties en vue d,examiner ces propositions
et dt se prononcer sur elles. si, dans res quatre mois qui s,ivent ra daie àe cette
communication, un tiers au moins des États Partiis se p.ononcent en faveur cle la convocation
d'une telle réunion, le secrétaire général convoque la réunion sous Ies auspices de
l'organisation des Nations unies. Touiamendement aàopté par une majorité des cleuitiers des
Etats Parties présents et votants est soumis pour approbàtion à l'Àssemblée générale cre
1'Organisation des Nations Unies, puis pour acciptation à tous ies Etats pa(ies.

httn //rlaniel calin frco frlinrprnar/^^^,,--+i^- ..^-^^--^- r-- . ,-
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2. Tout amendemcnt ridopté et approuvé conibrmérnent au paragraphe I clu présent
article entrc en vigucur Ie trentième jour'suivant la clate à laquelle le nimïre d,instÂments
cl'acceptation atteint Ies deux tiers du nombre des États parties à ra date de son adoption. par la
suite, l'amendement entre cn vigueur pour chaque État partie re trentième jour.suiruni r" aepotpar cet Etat de son instmment c|acceptation. L'arnendcmcnt ne lic que ie, Érr., f,arlies qur
I'ont accepté.

Article l6

, Tout Érat Partie pcut crénoncer le préscnt protocore par voie rrc notification écrite
adressée au secrétaire générar de I'organisation crcs Nations unies. La Lrénonciation prenir
et'fct un an après la cizrte à laquelie lc Seùétaire général en a i"çu notifi"otion.

Article I7
Le texte du présent Protocole scra diffusé en formats accessjbles.

Arttcle l8

Les rextes anglais. arabe. chinois- espagnol. irançais ct russe dri présent protocore ,ontegalement foi.

Elfoi de 4zroi 1es pléniporentiaires soussignés, dfrment hab ités par reurs gouvemements
respectifs, ont signé le présent protocole.

/l-J r\ctuul t hatrf
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